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·Zgierzer........--.„. DZien-nik 
Zeittlng ~-~· Zgierski 

. Bezugspreis Anzelgtnprels 
··~ ' Prenumerata 

,, 
C.ena ogłoszeń 

Jiihrlich Mark 9.60 '!ii r die. Ze ile . · 30 Pf. Rocznie marek 9.60 za wiers:i; 30 fen. 
Halbjiih rlich . 4.80 Półrocznie 4.80 

.. . 
Vierteljiihrlich 2.40 Kwartalnie· . - 2.40 - -

EnGb1i1I Mittw1m u. lnub11d1 
. 

ujchodzi w łndy i 11boly. Mopatlich . 0,80 Miesię~znie . 0,80 . 

Zgierz, den JO., Juni 1916. 

5-tadtischt Nach'rjchten. 
· Am ·2, Juni 1916 wurde im hiesigen ·Polizeiamt durch Frau 
Berechtigte Helene Dudeli aus Lodz ein durch diese gefundener 
Geldbeutel mit Geld abgegeben. Der Berechtigte kann das Geld 

. , vom· Polizei-Amt abholen. . 

Zgierz, dnia 10' Czerwca 1916 r. 

Wiadomości miejskJt. 
. Dnia 2 czerwca p. Helemi Dudek z Łodzi znalązła sakiewkę 

- z pieniędzmi, które oddala do tutejszego biura policji, gdŻie wła
ściciel może ją odebrać. 

• In d.er-vergangenen Woche wurden wiederum mehrere Per- Za wzbr.onione przem.ycanie i han~!owanie mąką w prze-
- sonen wegen verbotswidrigen Mehlhandels und Mehlschmuggelei I· szłym tygo~mu ukarano kilka osób. dosc dotkh.wą ~arą od 20 

mit emplindlichen Strafen von 20 bis 100 Rbl, oder 10 Tagen . do 100 rubli, lub aresztem od 10 dm ~o I m.1esiąca. 
bis I Monat Haft belegt. . . . ·. Pońownie przestrzega się, że potajemne handlowanie. mąką, 

Es wird erneut darauf hingcwiesen; dass der geheimc Mehl- _przemycanie takowej, jak i innych zakazany,,\! produktów ży-
• łlandel uhd der Schmuggel von .Mehl sowie andere11-beschlag- wnościO.W.)l.OhJ.ornz..suro.M.ej_p.rzez_władzę_karao.e_b.ędzie. __ 

nahmten Lebensmitteln, verboten ist und-seiteris der Behćirde immer · ~ 
strenger bestraft .w.erden wird. 

, Dem Htr;'dter Jankef 'Petrikowski, Langestrasse, ist se in Ge
schaftslokal fiir die Dauer von 3 Tagen geschlossen . wqrden, 
weil er trotz Verwarnung wiederholt in einem ausserst schmutzi
gen Anzuge in sein€i\ Vt:rkaufsstelle angetroffen worden_ ist. 

- -;---

Der Bezugsp~eis fiir .die-Z-gierzer Zeitu.ng betragt fiir den 
Mona! Mai 40 Pf. = 20 Kop ken . . Die Zeitungsboten w.erden 
den Betrag von den Beziehern in dieser Woche einziehen.' 

Zivil~and_sn.achrichten. 

- Sklep ha1Jdlarza Jankla Petrikowskiego przy ulicy Długiej 
został zamknięty na. 3 dni, jako kara za przebywanie w skle-
pie, pomimo napomnienia, w brudnej odzieży. . 

. 'Prenumerata" Dziennika Zgi~rskiego · za miesiąc n:iaj wynosi 
40 fęn .-20 kop._ · . . · · 

Pieniądze uprasza się doręczać roznosicielom. 

Wiadomości stanu · cywilnego. 

i::vang„11.schc Gcmclndc: In der Zeit vom 15. Mai bis · 4. Parafia cwangicłlclc.a: od 15 maja.do 4 czerwca ochrzczono. 
juni wurdefi· getauft: 5 Knaben · und 5· Madchen. 5 chłopców i 5 dziewcząt. · 

A'ufgeboten: Adolf Freitag mit Marie Hausmann, geb. Adler; . Ogłoszone były zapowiedzi: Adolf Freitag z Marją z Adle-
Rudolf -Rolloff mit Johanna Rolloff; Eduard_ Ha'nisclt.._ruit Natalie rów Hausman; Rudolf Rolloff z Joanną Rolloff~ Edward Hanisch 
Kiihn, geb. Stebner; Friedrich Karl Reiter 11111 JuJjail_n~Włodarska; z Natalją ;z Strebnerów Kiihn; Fryderyk Karol , Rejter z Juljanną 
Maximilian Jungnick mit Emalie Schmidt. - -:i-'- Włodarską ; Maksymiljan Jungnick z Emilją Schmidt. 

.Getraut: 1 Paar Ludwik Schulz mit Laura · Kroił. Odbył się ślub Ludwika Schulz z Laurą Króli. -
Beęrdigt : 2 Knabetj- u-n·il 3 ~\adchert' u'nd folgende erwach- Zmarło Z c_hłi:>pcó'ł' i 3 dziewczęta: Z dorosłych osól> 

sene PeriQnen : Henriette .Wilhelmine • Kruschel geb. Knecht 84 zmarli : Henrietta Wilhelmina z. Knechtów Kruchel przeż,)rwszy 
Jahre alt, Marie Radke .geb. Qipęter 47 Jahre, · Karl SchwJ!lbe 64 84 lata; Marja. z Olpeterów Radke-47 lat, ·Karol Schwalb<!=--64 

. Jahre, Ęduard Weiss 61 Jahre, Franz Scharschmidt 69 Jahre, Agnes lata, Edward Weiss- 61 I.at, Franciszek Scharschmidt--,-69 ·lat, 
· Knecht geb. Schimke 46 Jahre, Emil Haessner 56.Jahre, Roman Agnieszka z Schimków Knecht - >16 lat, Emil Haessner - 56 lat, 

Kadoch 26 Jahre, WilheJm Adolf Kadocli . 72 Jahre, Alexander Roman _Kadoch- 26 lat, Wilhe_lm Adolf Kfdoch- 72 lat, Aleksan-
Emil Wa.hlmann 57 'Jahre, Joseph lllner 53 jahre alt. ~ · der Emil WahlTann-~7 lat, Jl'.>.zef lllner- 53 lat. 

·Katholls'chc Gcmcin.de : .In der Zeit vom IS. Mai bis 4·.. Parafia lc.atollclc.a: Od 15 maja do 4 czerwca ochrzczono 
J · f M d chłopców 5, dziewcząt 2. • _ . . 

un1. w.urden getau I: 5 Knaben und 2 ii chen. . Ogłoszone były zą:" Jwiedzi: Fninciszek Witczak z Fran-
Aufgeboten·: · Franz Witczak, mit Franciszka . Stasiak_; „ . cisz ką 'Stasiak. . . . 

. Getr:iuf: Wladisl~us Haj~y~ mit ~sab~la .-_Dynow~ka; . lgn~tz _ Odbyły się ślubie: Władysława Hajdysa z I zabelą Dynow-
Bemak mit Anna Kubiak; Kas1m1r Rummsk1 mit Katanne Kozik. ską, lgqacego Beniak z Ąnną Kubiak, Kazimierza Rumińskiego 

- -11----. -flPP·rdigt:-O-K-nilben--und-o-Miidehen--und-fólg_ende-erwach~ ....z...Katarzyną..Ko.zik • · . · , 
sene Personen·: Lange Johan 70 - Jahre - alt, Klischko Irena 19 · · Zmarło chłopców O, dziewcząt .O. Z dorosłych osób zmarło: 

.· 

Jahre, Jesionek Joseph · 56 Jahre, Pie.chaski Walentin 55 ·Jahre; · Lange Jan 70 lat, .Kliszko. Irena 19 lat, .Jesionek,józef 56"1at, 
. Wieczorek Teofil 41 .Jahre, Marczak Marjarr 16 Jah~e. Sitkowska Piechaski Walenty 55 lat, Wiecżorek Teofil 41 lat, Marczak Mar

Antoninl! ·so Jahre, Ignaczak Marjan 33 Jahre, Leidykeft Arualja jan 16 lat, Sitkowska AntoniRa 50 lat; Ignaczak Marjlftl 33, · 
78 Jalt' J• Andrzejewska Bronisława 35 Jahre, Ryjewski Tomasz Leidykeit Amalja 78 lat, Andrżejewska Bronisława 35 lat, Ryjew-
65 JaKre, Zasada Wiktorja 34 Jahre, Jakubowski .Antoni 39 Jahre, ski Tomasz 65 lat, ·Zatado Wiktorjaz ·34 lata, Jakubowski Anto-
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~ftlk ~ 70 Jahre. Podgórski Michał 61 Jahre, Górska 42 Jihre, Lewandowska Agbleszka 69 Jahre, Starczewska 
Michalina 6Z Jahre, Mitliszewska Antonina 85 jahre. Hajdys Jo-· 
han 19 Jahl'!I, ToWBS7.ewskl Leonard 74 Jahre, Kwint -Andrzej 42 
Jahre, Kamińska Fraaciszka 48 jahre, L!rbanczyk Marja 53 Jalj,re, 
Marczak Johan 65 Jahre, Wicinski Stanislaus 79 Jahre, Weso· 
łowski lgnatz 62 jahre ati. . • . 

JQdłsche Gemelnde: geboren: Burich Sompolinski und lsaak 
Sirkis. - · 

Qestorben: Mojesche Boruch Schwarz. 

Vereinsnachrich~n. 

Der Zgiei'zer Deutsche Lite1arisch-Musikalische Verein ver
anstaltet am 2. Pfingstfeiertage, den 12. Juni d. j., nachmittags 
1 Uhr, im stiidtischen Walde, rechts an der Lodzer Chausse, hinter 
der Villa Brodacz, ein Waldvergniigen, zu dem alle Mitglieder und 
Gonner des Vereins ·eingeladen ·werden._ 

Der Gesangverein .Lutnia" in Zgierz veranstaltet um 11 . 
Juni I. j. um 6 Ullr abends eine Liebhabervorstellung. Gegeben 
wird . das Lustspiel .Karl's Tli n te". Die Einnahmen von der Vor
stellung sind fiir die Spendensammlung .Rettet die Kinder" bestimmt. 

Polize.iverordnung: 

Auł Grund des § 1 der Verordnung des Herm Oberbefehls
habers Ost vom 22. Marz 1915 in Yerbindung mit § 1 der Ver
ordnung des Herm Generalgouverneurs vom 8. September 1915 
iiber die polizeiliche Gewalt der Kreispolizeibehorden fiir das 
unter deutscher Verwaltung stehende Gebiet von Russisch-Polen 
erlasse ich hiermit im Einvemehmen mit dem Herrn Mflitiirgou
verneur lolgel)de Polizeiverordnung: 

~ 

§1. 

ni 39 lat, Wieczorek Marjan 70 lat. Podgórski Michał 61 lat. 
Górska Tekla 42 lat. Lewandowska Agnieszka. 69 lat, Starczewska 
MichaJi!a 62 lat. Mitaszewska Antonina SS lat; Hojdys Jan 19 
łat, Towaszewski Le9nard 74 lat, Kwint Andrzej 42 lat. Kamil\
ska Franciszka 48 lat, Urbańczyk Marja 53 lat, Marczak Jan 65 
łat. Wiciński Stanisław 79 laf, Wesołowski Ignacy 62 lat. 

.Wyznania Mojteśi.owego: Urodzili się: Burich Sompoliń-
ski i Izaak Slrkis. · · 

Zmarli: Mojsze Boruch Schwarz:· - . 

Ze sto~arzyszeń. 

Zgierskie Niemieckie Literacko-.Wuzyc,_zne Towarzystwo urzą
dza w drugie święto Zielonych :.wiątek, t. j . 12 Czerwca r. b„ 
o godz. 1 po - południu, w lesie miejskim, po prawej stronie 
szosy Łódzkiej poza willą Brodacza, zabawę le$ną; na którą za
prasza wszystkich swoich członków i sympatyków. 

Towarzystwo Śpiewacze .Lutnia" w Zgierzu urządza w dniu 
· .11-go Czerwca r. b. , o godzinie 6-ej wieczorem przedstawienie 
amatorskie .Ciotka Karola" , z· którego dochód całkowicie prze
znacz,ony jest na ogólną kwestę • Ratujcie Dzieci". 

Ro~porządzeniE; policyjne .. 
V . . . 

Na mocy § 1 rozporządzenia pana naczelnego wodza na 
Wschodzie z dnia 22 marca 1915 r. w połączeniu z § 1 rozpo- . 
rządzenia pana General-Gubernatora z dnia 8 września 1915 r. 
o policyjnej władzy powiatowych urzędów policyjnych dla· obsza
rów rosyjskiej Pols~i. podlegającej niemieckiej administracji wy
daję niniejszem, w porozumieniu z 'panem giiberriatorem wojen
nym, następujące rozporządzenie policyjne : 

§ 1. 

.. .Fiir die Zeit .vom 1. Ju~i bis 1. .Okto~er, d. Js. werden W czasie od 1 czcrwCH· do 1 października r. b. wszelki do-
s~mthche . Hausschlach~ungen von Schwemen .1~ Verwaltung~be- mowy ubój świń w obwodzie zarządu tÓdzkiego jest wzbroniony. 
~1rk .. Lodz verbotep; die Sch.lachtun~ von ::ve1bhche~ ~chwemen . .Ubój samiczych świń wogóle jest zakazany. Na jut tuczone sa-
1s! uberhaupt u~tersagt. Fu.r bere1ts ge_mastete we1bhche 1 T1ere ,. mice mogą ;być za mojem pozwoleniem dopuszczone wyjątki. 
konnen mit memer ErlaubnJs Ausnahmen zugelassen werden. · · · 

. . • § , 
§ 2. - · 

Fiir die Zeit vom 1. juni bis -1. Oktober dieses Jahres ist 
ausser der bereits in. meiner Polizeiverordnung· vom .25. August 
19)5 verbotenen Einfuhr von frischem Fleisch auch jede Einfuhr 
von Schinken, Speck, Wurs und Riiucherwaren in die Stadt Lodz 
verboten. 

§ 3. 

· Fiir die Zeit vom 1..· Juni bis 1: Oktober ist !iii' dąs ganz~ 
Verwaltungsgebiet Lodz. di~ Herstellung von Dauerwurst, Riiucher-. 

• speck, Schinken und. anderer Riiucherwaren aus Schwelpefleisch 
verboten. · 

§ 4. 

Diese Verordnung iritt mit dem Tage der Veroffentlichung 
in Kralt. · 

.§"5. 
Zuwiderliandlungen gegen vorstehende Polizeiverordnung 

werden. mit. Geldstrafen bis zu...5000 Rubel oder mit Gefiingnis 
·oder Haftstrafen bis ztr 6 Mona ten. bestraft. - •. 

- Entgegen vorstehender Polizeiverordnung eingefiihrte oder 
hergestellte FJeischwaren ko'nnen beschlagnahmt und ohne 'Ent-
schii~igung eingezogen ~den. - -

Lodz; den 1. Juni' 19~6. 
' per Kais.erlich Deutsch"e polizeipr~sident 

von Oppen. 

Rekanntmachung. 

Unter Beiugnalirtle..auf vorstehende Polizeiverordnurig, be-
treffend . die Schlachtungen von Schweinen, und die Bekanntma

. chuog vom 31. Mai iiber 4,ie Festsetzung von l;lo.chstpreisen fiir 
Schlachtvieh and Fleisch mache ich hiermit bekannt, dass vom 
1. Oktober 1916 ab, also dem Tage des Ausserkraftiretens des 
Schlachtungsbeschriinkung fiir Schweine, eine Erhohung der 
Schweinepreise um 10 Mark fiir 100 polnische Pfu11d Lebendge-

. • wicht eintreten wird. · 
li>ie Land~rte und Schweineziichfer werderi hierauf sowie 

, f die eingangs genannten:..Verordnungen besonders aufmerksam . . , 

W czasie od 1 czerwca dei 1 października r. b. oprócz za
bronionego już policyjnem rozporządzeniem moim z d. 25 kwie
tnia · 1915 ·r. wwozu świeżego m'ięsa, zabroniony jest także wszel
kL.YLwóz do Łodzi . szynki, słoniny, kiełbasy i wędliny. 

§ 3. 

W. czasie od 1 czerwca do 1 października wyrób suszonych: 
kiełbąs, słoniny i szynki i innych wędlin · wieprzowiny w całem 
obwodzie· zarządu łódzkiego jest zabroniony. 

§ 4. 

_ Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem opubli-
kowania. · 

> § ,5, 

' Prz'ekroc~enia- niniejszego rozporziidzenia policyjnego będą 
karane grzywną do 5,000 rubli lub więzieniem albo aresztem do· 

. 6 .IJliesięcy. · 
Wbrew niniejszego ro.;uiorziidzenia policyjnego wprowadzone 

lub wyrobione towary mięsne mogą byt zasekwestrowane i bez 
odszkodowania ściągnięte. 

·Łódź, ):Inia ·.1 czerwca 1916 r. .. 
Cesarsko-Niemiecki Prezyde11t Policji 

von Oppen. · , 

Obwieszczenie.· 

Powołując się na powyisi,c rozpotządzenfe policyjne, do- · 
· tyczące uboju świń, i na obwieszczenie z dnia .. 31 maja r. b. ·o · 
ustanowieniu cen maksymalnych na bydło rzeźne ·i mięso, ninitj-

. szem podaję do wiadomości, że od . 1 J)"aździernika 1916 r. to 
jest od daty ustania obowiązywania ograniczenia ubpju świń na
stąpi podwyżka cen na. świnie o 10 marek na 100 fyntach pol0 

skich żywej wagi: . -

.· Na tę okoliczność, ·jak również na powyżej przy wstępię_ 
~wspomnianego rozporządzenia, zwraca się szczególną uwagę gos

) -

" I 
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gemacht. Die Verordniingen veńolgen den Zweck, unter mOglich- · 
ster Scholiung der Viehbestande, eine ausreichende Versorguna 
der BevOlkerung Polens mit F.leisch zu erręichen und ich erwarte, 
dass die lindliche BevOlkerung ibr moglichstes zur Erreichung 
dieses Zieles ~itrigt. 

Lodz, den L Juni 1916. 

Der Kaiserlich Deutsche Polizeipriisident 
von Oppen. · 

Be~anntmachung. 

Zur Vermeidung von Zweifeln weise "ich darauf hin, dass 
..:.das vorzeitige Schneiden von Roggen zu Futterzwecken streng 

verboten ist und unter die Sfrafbestimmungen des § 4 der Poli
zejverordnung vom IS. Dezember 1915 fiillt. 

Zgierz, den IO." Juni 1916. 

Der I. Biirgermeister. 

·Verordnung 

I. A. 
Warnac:k 

Oberleutna~t-

betrelfend die Erhebung elner Hypothek.ensteuer im Gebiet.e des 
Generalgouvernements Warschau. 

podarzy i hodowców. Rozporządzenia te mają na celu, przy 
motliwle największej ochronie stanu liczbowego bydła, ciqnąć 
dostateczne zaopatrzenie ludności Królestwa Polskiego w miesc>: 
spodziewam się przeto, te ludność wiejska dołoty motliwych 
starań do osiągnięcia tego celu. 

Łódź, dnia I czerWca- 1916 r. 

Cesarsko-N1em1ecki Prezydent POticjl 
von Oppen. 

Obwieszczenie. 

Dla uniknięcia wątpliwości, zwracam llwagę, że przedwcze" 
sne krajanie żyta na ·pokarm dla bydła jest surowo wzbro11ione 
i podpada pod § 4 wydanych przezemni.e przepi~ów policyjnych 
z dnia IS Grudnia 191S r. · 

Zgierz, dnia IO czerwca 1916 ro1rn. 

Roz·porządztinie 

I. Burmistrz 

Warnac:ll, 
Oberleutnani. 

dotyczące poboru podatk.u hipotecznego w .ok.ręgu General
Gubernators.twa Waruawsk.iego. 

§ 6. (Schluss). § 6. (Dokoiicz.) 

Dill. Festsetzung der Steuer eńolgt durch die Kreischefs (Po- PÓdatki ustanaw1a1ą naczelnicy powiatu (prezydenci policji). 

lizeipriisidenten) . . Bei diesen sind auch die Beschwerden gegen Do nich też należy wnosić zażalenia na ustanowienie podatku. 

die Festsetzung anzubringen. Soweit Gegcnstand der Beschwerde Szef Administracji przy jenerał-Gubernatorstwie rozstrzyga o ile · 

die Frage der Steuerpflicht ist, entscheidet iiber sie der Verwal- przedmiotem zażalenia jest kwesfa obowiązku podatkowego; 

t11ngschef -beim Generalgouvernement, in den iibrigen Fiillen der . w innych wypadkach rozstczyga os ateczme naczelnik powiatu. 

Kreischef endgiiltig. Die Einlegung der Beschwerde hebt die Zah" • Wniesienie zażalenia nie zwalma od obowiązku płacenia. 
Jungspflicht nicht auł. · 

§ 7. 

Die Kreischefs (Polizeipriisidenten) entschęiden auch iiber 
Antriige auł Stundung, Ermiissigung und ~iederschlagung der 
Steuer aus Billigkeitsgriinden oder wegen Unbeitreitilichkeit. 

' Riickstiindige St~uern konn~n nach eńolgter Mahnung "mit 
~uschliigen belegt werden. , _ '· . c 

§ 8. 

.• W_er- es un'.ernim.mt, die HypothekensieueY .liu hinterziehen, 
-w1_rd mit dem v1er- bis zehnlachen Betłage der vorenthaltenen 
Steuer oder mit Freiheitsentzjehyfll?)(Gefiingnis Qder tJalt) bis zu 
6 Monaten bestraft. Die sonstigen trebertretungen ·der Vorschriften 
dieser Verordnung und der offeńtlich bekąnnt gelllJlchten Verwal
tungsvors.chriften ·.werden mit Geldstrafe bis zu I0,000 Mark be
stnifL An Stelle von nich! beitreibbaren Geldstrafen tfitt · rnr je 
I bis 60 Mark je ein Tag Hall. 

Die Verhiingung der Strafen eńolgt durch die Kreischefs . 
(Polizeipriisiden_ten). Gegen deren Entscheidung ist innerhalb vier 
Wochen se1! der Benachrichtigung die ·. Beschwerde beim General

, :gouvernement gegeben. 

§ 7. 
Naczelnicy ·powiatu (prezydenci policji) rozstrzygają także 

podania o prolongatę, obniżenie i umorzenie podatków ze wzglę
dów słuszności. lub niemożności ich ściągnięcia. 

Do podatków zalegających może być dołączone p·o odpo
\viedniem nap~mnieniu o.Płata dodatkowa. 

§ 8. 
.Kto usuwa się od · dpłaty podatku hipotecznego, · podlega 

karze pieniężnej wysokości cztero do dziesięciokrotnej sumy 'nie
-zapłaconego podatku lub . pozbawienia wolności (więzienia lub 
aresztu) aż do 6 miesięcy. Inne wykroczenia przeciwko prze
·pisom · tych rozporządzeń i publi,znieugtoszonym przepisom 
władz, . podlegają karze pieniężnej do I O.OOO ·marek. O ile kara 
pieniężna nie może być ściągnięta, zastępuje jej miejsce arestt 
wysokości jednego dnia za każde I do 60 marek. · 

·Kary wyznaczają naczelnicy powiatu (prezydenci policji) .. 
Zażalenia na ich wyrok mogą by( wnjesione do. Szefa Admini
stracji przy Jenerał-Gubernatorstwie , w -ciągu 4 tygodni od daty 
zawiadomienia. 

§ 9. 

§ 9. Postanowienia wykonawcze dotyczące p_owyższego rozpo-

Die ·Ausliihrur.gsvorschriften dieser Verordmi1_1g .erliisst der . rządzeni' wydaje Szef Administracji przy jene?1ł,Gubematorstwie_ 

: -Yerwaltungschi;,I ~eim GeneralgouvernemenL . § IO . 

. . § to. 

r:5ie ~Verordnung tritt mit dem I. Januar 1916 in Krall. 

Warschau, ··den . 19. AprMl6. 
Der Generalgouverneur · 

von Bese"ler.<--. 

Rozporządzenie powyższe wchodzi w życie z .dniem I-go•· 
stycznia 1916 roku. 

Warszawa, dnia 19 kwietnia 1916 r. 

Generał-Gubernator 

von Bes11Jer. 

~AROL W. BOMME, ZGIERZ K„RL W. BOM~E:, ZGIERZ 
5try"-owe_rstr: 3i; Nahe ._der Fernbahn-Halłe!>łelle. 

------'--"_ejchhaJtigescL11ger v..oo_D~ Herren Garnitur, Beinklei
der und ~aletotstoffen in, Sommer u. Winter-Waaren. 

5try~ow!>lf.a .33 (w pobliżu przy~łariku )ram~ajow.) . 
Bogato zaopatrzony skład wyborowych towarów letnich i zimo- _j . 

- . wych na garnitury oraz palta-męskie i damskie. ~ - r --
· Towary tylko, plerwszorz!Jdnych fabryk. ~einste • Qualltiten ans · erstklassfgen Fabrfken 

zu aeus9erst biUigen jedoch_ festen Preisen. 

· • Ein deutscher Pass auf den Namen Antoni Żukowski ist ver
loren geqangen. Der Finder wird gebetęn denselben beim Magistrat 

· abzugeben: • -. · · · · • , 

Ceny przystępne lei'.'" stale. . . 

Niemiecki pauport na imię Antoni Żukowski . zosisi„ zgublo
Żnalazca raczy oddae do Magistratu . w Zgierzu. 



Scb6nsler der polnlschen Kurortel 

811-D Cl~CHOCłnt·a 
Aerztlicli · empfohlen allen Rheumatikem, Herzkrtnlten, Ner
vOsen, Personen m. trlger Verdauung od. verlangsamtem 

· Stollwee~l._!eidenden Frauen. . 
Bldcl'p~:fiit Erwacbąene : Sol=(Mk. I.-), Kqhlensiare 
=(2.50), elektr.-(3.-), TeRmoor=(2.50-1.50), Vollmoorbad 
=(3.-), lnhalation=(0.50). In Badehaus li billige Sol- urid 

Moorbider. 

. i. .1u1 111111 s.,t1•1r ZD°lo 11'111uitis, lir li.Ur ""' rn1a1. 
Kurpark .;.>und Anlagen-Kurmusik, Theater, Kino, 
Tennis. K11rtaxe M~. 10.- ·(jedes weitere Fami
lienglied Mk. -2.-)_ Bequeme Dampfer- u. Bahn-

. verbindg. · Binige, reichl Kost. 
Wohnungen werden nur durch die Badeverwa!tung 

angewiesen. · 

Kaiser!. l!adeverwaltung. ,. 

.' 

__,___,___, 1-------T-11 rallen. und· -MadGhen 
im Alter von 15 bis 45 J11hren findeQ ununterbrochen in jeder 
Anzahl bei Spargelplantagen, G.lirtnereibetrleben und Land

- wirtscha~ in Deutschlan-d gutbezahlte Arbeit. 

Dziennik Zlfenld. · 

„ ; . 
Najpiękniejsze ze wszy~tkich polskich mlt,jscowoścl kąplelow. 

ZdrojawiPo CieGho6inell 
zalecane przez lekarzy wszystkim reµmatyko"in, chorym na 
serce, nerwowym, osobom źle trawiącym, lub z niedostate

czną przemianą materji, chorym kobietom. 
C~ny ~lell dla dorosłych: solankowych (Mk. 1.-), kwa

- sowęg_lowych {Mk. 2.50), elektry~nych (Mk. 3.-), półbłot
nych (M. 2.50-1 .SO), pełnobłotnych (M. 3.-), inhalacje (M. O.SO). 

W łazienkach Nii 11 tanie solankowe i błotne kąpiele. · 
U CZINll I Urzd1i1 . ztitb-AI I 20°1o, •a ulHI C11J. •lłlwlmL 
Park zdrÓjowy i ogrody, orkiestra, t~atr, kinema
tograf,- tenis. Ta~sa zdrojowa M~. 10.- (ICażdy 
dalszy członek rodziny Mk. 2.). Wygodna komunika

·Cja parostatkami i koleją . Tania i ?bfita żywność . 
Mieszkania będą wskazywane· wyłijcznie przez Za-

rząd Kąpielowy. · 

Cesarsld Zarząd Zdrojowy. 

j' w .;,,~~~i~~,J, ~!i~~,~~!!~ trw,q, 
dobrze płatną robotę przy plantacji szparagów, ogrodni-

1 ctwle i w gospodarstwie wiejskim. 

FACHARBE:ITE:R, I ROBOTNICY-RZE:MIE:ŚLNICY 
gelerntt··und ungelerote lndtistriearbeiter sowie landWirt- I wypraktykowani i niewypraktyk9wani robotnicy przemysło
schaftliche Arbeiter, auch mit gleichzeitiger Mitnahme ihrer j wi, jak również robotn icy rolni wraz z Ich rodzinami n-

Familie, stets gesucht. 1 • wsze: poszukiwani. 
lli111'4 ll11ft1gU1g 111 der-Hti11ał-bi1-zur-Rrb1il11!1llHDll1łiiltłit-fr„. - F.ffrłH1irzytltaait-z:-4łll1-11-t!HliljaH-llełtj-pruy-nptłlit=łtz 

Meldungen łliglic~ . in den l'lrbeitu°ientralen: . Zgłas~~ł Śię w centralach dla robotni~ów: 
1) in Pabi ą ni ce, Sw. Rocha-Stra'.i;se 23J I) ·w Pabja_nicach, ul. Św. Rocha Nr. 23, 
2) in Zgi ~rz . Neuer Ring, •. 2) w Zg ierzu, Nowy Rynek, 
3) in La s k, im · Magistratsgebiiude, 3) ·w t ·as k: u, budynek magistratu, 
4) in Zdun s ka - W o I a, Lasker-Strasse 287, . 4) w Z du ń s·k ie j- W o' I i, ul. Łaska Nr. 287, 

. 5) in Oz o rkow, (Kr. Lericzyca), Ririg, .Haus Lerke. ,. 5) · w Ozorkowie, (pow.Łęczycki), rynek, d„ Lerkego · 
Bil' lbłn11porl d~r lnl1 fi1d1ł allwtich1atllich am Dimlag ftb111d alatt: · · I Uyjazd za11ldowanycb odbywa ai' ca lydzid Iii wtor•i wimanm. 

Ln-nDHR-8-Ell~R. . ~.- :_Robotników do ·robókolnyGh .. 
Mllnncr, Frauen, M:ldchen und Burschen In jeder i"ln;a~~"._' (męiczytni, k.obiety, . dziew«ęta, chłopcy) w k.aidej Ilości 

nach beutschland gesucht. · -· . . poszuk.uje się do Niemiec. · 
Siimt~iche '1e~te .erhalten fre ie Reise von "der Heimat (~!I} ··. . Wszyscy otrzymają bezpłatną podróż z ojczyzny . (Polski) - bis zur ~.b;rbe1tsstelle, ebenso -volle freie Verpflegung. , . ~ do miejsca roboty, a takźe całkowite utrzymanie . . 

· . An Barlohn wird ge~rt : ·· . . ·Zarobek wynosi : : 
I) Tagelotin : b;s 15./l. v. i~/J. bls JJ.fJO. Ernte von 11./I. ab I) Dziennie : do 15/J od 16/J do Jl/Jo Żniwa od 11/1. •l tir llmr 11• lł11k1 81111111 li. 1,70. %,00. %,80. · 1,70. 1) 11lcz1l1I I 11111 e111,e1 lk. 1.70 . Il %.OO li. UD . lk. 1.70 I) tir .FllUI u• l1mh1 , lk, 1,%0,,- 1.48. 1,70. . _. UO. I) kllletr I cM1,d lk. UO li. 1.40 lk. 1.70 lk. UO 2)" Naturalien fiir. je~e -Person_: (all es deutsches. Gewicht) 2). Ordynarje . dla każdej osoby (miara niemiecka): 

pro Woche : 30,E.lurid Kartoffeln, 1/ 2 Pfund Mehl ," 3 Pfund tygodniowo: 30 funtów kartofli, 1/ 2 funta mąki, 3 funty · Brol, 2 Pfund _Gr<łi.ipen oder Gries oder- Griitze··oiler t" chleba, 2 ·funty krupy manny .albo kliszy albo ·1 funt 
Pfund Hiilsenfriichte, 1/ 2 Pfund Fleisch, 1 "Pfi.Jn( Zu9keF fasoli albo· grochu, 1/ 2 funta mięsa, I funt cukru i" 1/ , -und 1/ 2 · Pfund. Salz, - · · · funta soli. > · 
Ferner pro Tag: I 1'..iter Magermilch oder 1/ 2 LiterYoll- Oprócz iego dziennie: I litr zbieranegc:>, albo 1/ 2 litra - · 
milch {siisse Milch) oder siissen Milchkaffee. • niezbieranego mleka albo słodkiej llawy. z mlekiem. 

Fiir Fiittem von Pfenlen und Vieh aussei" der Arbeit. zeit wird ein Za pasz«i koni i byd·a p~za godzinami pracy płaca wynosi dzie~nie Futter11eld von taelich 20 Pfenni11en, an Sonntagen 50 Pfennigen gezahlt. · 20 fen12ów w niedziel~ 50 feńigów. . · . 
"f'\eldungeri tlglich il\ der l'lrbeiierzentralen: Zgłaszać się można w centralach dta robotni~ów: 

1). in Pabianice, Sw. Roclia-Strasse 23", , 1) w Pabjanicach, ul. Św. Rocha Nr. 23, · 
21 .. in Zgierz, Neuer Ring, · · ·· · ' ( 2) w Zgierzu,. Nowt_Rynek, •· --7-:::~'lll_.1--._-~3)---.nzcl u n s a- o I a, Lasker-Strasse · !l7, ~)w'ZOunsl<Tej- W o fi;urr.a~-r.lr. 87, · 
4) in ·Lask, im Magistratsgebiiude, 4) w Łasku, budynek magistratu, 
5) in Ozorkow, {Kreis. Lenczyca), "Ring, Ha us Lerke. 5) w Ozorkowie; (ppw. Łęczycki}, rynek, dom Lerkego. · 

Druck von M. Nowicki & Ćo. , zgle~. -.· 

-..-.. - · . I- '· -

I .. 
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